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gjelenik minden nap, az ünnepeket követő 
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Hirdetési dijak: 
Ötször hasábozott gármond sor 6 

Bélyegdij minden hirdetés után 30 kr. Nagyo 
és gyakori hirdetéseknél külön kedvezmén; 

nyujt a kiadóhivatal. 

Hirdetéseket fölvesznek: 
Bécsben: Oppelik Ajajos (Wollzeile 22). Iaa 

stein et Vogler Wien 
Wallfischgasse nr. 10. 

Nyüttéri czikkek 
garmond sora után 25 kr. fizetendő. 

Szerkesztői szállás: 

közlemények czimzendők. 

ELŐFIZETÉSI FELHIVÁS 

„KELET 
politikai és közgazd. napilap 

1973-dik évi folyamára. 

A „KELET" előfizetési ára: 

12 frt. 

Félévre 6 frt. 

Negyedévre 3 frt. 

Egy hóra 1 frt. 
5 kr. Egyes szám ára 

A lap szétküldésénél előforduló zavar 

kikerülése tekintetéből vidékről 1 hónapra 
előfizetést nem fogadhatunk el. 

Az előfizetés pénzek, legczélszerübben pos- 

tai utalványnyal, kiadó Stein János könyv- 

kereskedésébe küldendők. 

Nyolcz egyszerre beküldött előfizetés után 

iszteletpéldánynyal szolgálunk. 

A ,KELET" kiadóhivatala. 

A szász egyetemi „magyar" 
képviselők. 

Motto: Sand in die Augen. 

Nagy-Szeben, vizkereszt napján, 1873. 

A királyföldi ügyeket ismerő ember előtt 
föltünhetett némileg, hogy midőn a szász egye- 
tem mult hó 16-án a hirhedt XII. pontu ,„ál- 
lamtörvény" javaslat-féle föliratot elfogadá, e 

ilágra szóló dolgot, nehogy rendes vasutmenet- 
el valamikép megkésve jusson köztudomásra, 
evenyében Pestre távsürgönyözték. Hogy az 
ttani lapok közül első sorban épen az „Un- 
ischer Lloyd4-ot részesitették e rendkivüli 

itüntetésben, azt még meg lehetett érteni, mint- 
ogy uevezett, különben derék, de a Pesten 
ulató szász képviselők által a királyföldi 
gyekről egyoldalulag és kirivóan részrehajló- 

lag informalt lap szerkesztője - névleg 
VWeisskircher erdélyi szász úri ember; 
mde az egetrázó „Mediascher Tag' óta a ház- 
tőkön csiripoló verebek előtt is előre tud- 

a volt hir táviratos tovaterjesztésére valamely 
zász képviselő által a pesti magyar lapok kö- 

zül hogy miért lett 4 énen az „Ellenőr" kisze- 

Mártha és Mária. 
Regény. 

Irta Aubray M, 

II. 

(Folytatás.) 

E nevelőnő alapjában véve jó szivű egyén volt 
mégis ő volt legfőbb oka, hogy oly zárkozott 

ad és makacs lettem, elhitetvén általánosan minden- 
kivel s velem különösen, hogy nincs legkisebb szel- 
lemi tehetségem. 

Csak egy egyén látszott kétkedni Vermontbai 
es mtelenségemben, s ez jó nagyatyám volt. Ő nem 

t meg ismételni, hogy nem a korai gyümölcsök 

gfinomabbak, s hogy tán jobb is ha nem fejlő- 
igen hamar. Azt hittem, csak épen azért beszél 
hogy engem vigasztaljon és bátoritson s ezért 

n hálás is veltam iránta. 

Inkább szerettem őt, mint bárkit a világon, 

ldogabb voltam, mikor vele beszélgethettem; s 
tam volna őt mindenüvé, mint árnyék, kö- 

foglalkozhatni. 
őteljes és tevékeny öreg ember volt. - Mi- 

elveszité vagyonát, nagynénémnek, mint menyé- 
ezelte jószágait, kinek nagy hasznára vált. 

Belső-farkasutcza 76. szám, hová a lap szellemi részét illető 

melve, ámbátor nehány nappal azután csak- 
ugyan derekasan jellemzette a szászok hóbor- 
tos XII pontját, azt már bajosabban tudtuk 
megérteni. Jobban megnézve emlitett távsürgöny 
szövegét, csakhamar észrevettük a lókörmöt ben- 
ne. A dolog hübnere abban rejlett, hogy a 
szász atyafiak abban mesterkednek, hogy ne 
csak a német embereket ámitsák, hanem, a 

mennyire lehetséges, a magyar olvasó-közön- 
séggel is elhitessék, hogy ime csak a ja- 
vithatatlan románok nincsenek megeléged- 
ve a szászok „államtörvény*-ével, a Király- 
földön lakó magyarok pedig életre-halálra ra- 
jonganak a szászok kivánságaiért, mert lám a 
magyar követek is elfogadták azt a tulsze- 
rény, lemondásteljes és szászjogfeladó reprae- 
sentatiot, melyet dr. Teutsch superintenden s - 
secretariusa oly körmönfontan kifandált. 

Az „Ungarischer Lloyd" karácsonynapi 
vezérczikke e tekintetben még a legkisebb két- 
séget is szétoszlatta. A szász képviselők által 
sugalmazott lap érintett czikkében erősen kar- 
doskodik a szász furfangosságok mellett, dicsé- 
ri a szászok hűségét a birodalomhoz, „reichs- 
treut nevezvén öket (mely hűségről tud- 
valevőleg épületes dolgok tanuskodnak); utó- 
végre az ,Ung. Lloyd4 oly meggyőződésben 
látszik élni, hogy a királyföldi magyarság any- 
nyira csókos-barátja a megcsökönösödött ó-szász 

ravaszságnak és a nem szász vallásu honpol- 
gárt jött-ment tolakodónak nézni szerető fian- 
driai fölfuvalkodottságnak, hogy vágyva-vágyik 
a boldogitó perczre, melyben a magyar kor- 
mány a repraesentatio XII. pontját a hongyu- 
lés elé terjesztendő „államtörvény"-javaslat tar- 
talmává tegye. 

Maga Gebbel Ferencz, a drágalátos re- 
praesentatio állitólagos szerzője is, ki pedig a 
szerkesztette „Siebenbürger deutsches Wochen- 
blatté-ban dúlt-fúlt, mert a magyar keleti 
vasut némely vonalán az alárendelt személyzet 
magyarul beszél, (nemde szörnyüséges merény- 
let az egyedül üdvezitő, szép hangzásu „Kir- 
semedájner" szász nyelv szentesitett „Eigen- 
art*-ja ellen!) mondom, maga Gebbel Landes- 
kirehensecretair uram, is az itteni városi es- 
küdt-közönség mult hó 29-én tartott közgyü- 
lésén elmondott követi jelentésében, miként a 
„Hermannstádter Zeitung" erről hozott tudósi- 
tásából láthatni, örömét fejezi ki a fölött, hogy 
a magyar követek is csatlakoztak a szász re- 
praesantatiohoz. Szász atyánkfiai nem akarnak 
megelégedni azzal, hogy csak kifelé ámitgassa- 
nak, hanem befelé is szeretik a szemfény- 
vesztést. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

Az értékesb czikkek dijaztatnak. 

Már ugyan kik a magyar követek, kik 
a szász mesterkedést támogatták szavazatukkal ? 

Az egyik: Nagy I gn nácz, szászvárosi 
királybiró. 

Nem kutatjuk, vajjon meg volt-e kötve 
mindkét keze a szászvárosi communitás szász 
tagjai által, kik csak a „Mediascher Tag" ma- 
lasztját valló jelöltre szavazhattak, avagy oly 
reményben szavazott-e a magyar államiság esz- 
méjét arczulcsapó és tagadó szász opusculum- 
ra, hogy az uj „államtörvény alapján a Ki- 
rályföldön ekként egyedül mindenhatóan ren- 
delkező szászok megint megteszik „Königs- 
riehtert nek, avagy tiszta meggyőződésből akár 
pedig ellenszenvből a királyföldi magyarság és 
románság iránt? 

Nem kutatjuk; mert egy részt nem is volt 
nem is lehetett a magyarság képviselője, mi- 
dőn igy szavazott, másrészt pedig a szászváro- 
si magyarság ugy hisszük legderekabb része e 
lap hasábjain már nyilatkozott e kérdésben 
ünnepélyesen tiltakozván a szászok által „ma- 
gyarnak" föltüntetett ezen követ eljárása ellen. 

A második szál magyar követ, kivel a 
szászok szintén nagy dirdurral akkora pará- 
dét szeretnének csapni, Rozsondai, hivata- 
los állásara nézve szász pap. Róla nem tud- 
juk, vajjon előbb szász pap és csak azután 
magyar ember, vagy pedig megforditva; an- 
nyit azonban bátran mondhatunk. hogy ő ép 
oly kevéssé képviselte a királyföldi magyar- 
ságot mint Nagy Ignácz ur, annál kevésbé mi- 
után az 1871 évi egyetemben az ifju szászok- 
kal szavazott, közelebbről pedig a medgyesi 
nap hőseivel kezetfogván bünbánólag bevallot- 
ta, hogy ő bizony nem tudta, mire szavazott 
egy évvel az előtt. 

E két szomoru nevezetességre vergődött 
egyénen kivül a királyföldön, de még itt Nagy- 
Szebenben sem, hol pedig az ó szászság 
csakugyan regnal, sőt némelykor a bár siker- 
telen fenyegetődzések és eredménytelen meg- 
félemlitéshez is folyamodik igazi magyar 
embert még „hanklis-sal sem foghatnak ön- 
kéntesnek, kire hivatkozhassanak, hogy a ki- 
rályföld nem specificus szász lakóssága honpol- 
gári jogegyenlősége eltsmetésére, a nem szász 
hitü többség emberi és politikai jogaik elko- 
bozására összeállott ó szász repraesentatio el- 
veit vallja. 

Megkisérlettek ugyan mindent, rábeszélést, 
üres igéretet, hogy az egyetemi román köve- 
teket a ravaszság és álnokság szemenszedett 
csinálmányának elfogadására rábirják ; de ezek 

Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hirdetések 

kérdés legkomolyabb tárgyalására készülődik. Félé 

HKiadó-hivatal: 

küldendők. 

ugynevezett ,magyar" követnél. 
Mily szép lesz vala, ha a szász rókák 

román követeket is lefőzve, urbi et orbi hirül 
adhatják: ez a királyfoldi ,„Gesammtbevölke- 
rung" kivánsága; ha aztán a magyar törvén 
hozás az államot az államban még sem adja meg 
mily szépen lehetne az összes lakósság nevében 
össze-vissza piszkolni német és burkus lapok 
ban a barbar ázsiai hunnus magyar kormányt 
és parlamentet, mely a szász „Culturelement 
Eigenart-ját (jobban mondva Unart-i át) 
kellően nem méltányolja, holott ezen Caitar 
element itt közöttünk szinte a bőréből ugrik 
ki örömében, valahányszor látja, hogy az ő 
bálványozott Poroszországa miként bánik el a 
vasvesszője alatt nyögő nem porosz hitü mil- 
liók „Eigenart"-jával. 

Mi nagy-szebeni magyarokulis 
komolyan tilakozunk azonszász 
találmányu kohol mány ellen, mintha 
bármelyikünk a hirhedt XII szász 
pontban joglalt elveket magáéi 
nak vallaná. 

Szebeni. 

- A tőörök-szerb bonyodalmakra vonatko- 
lag többi közt ezeket irja hiteles kutforrásból a ,N. 
Fr. Pr.': „Az ellenségeskedésekre a vasuti-kérdés 
szolgáltatott alkalmat, mely tudvalevőleg még 1865- 
ben volt targya az alkudozásoknak és miután Mit- 
hád pasa rövid kormányzása alatt ez ügyben meg- 
egyezés jött létre, most távolabb áll a megoldástól, 
mint valaha. Szerbia konstantinápolyi diplomatiai 
ügynöke azt állitja, hogy habár csak szóval, de hi 
vatalos formában többször kapta a nagyvezértől azt 
az igéretet, hogy Szerbiának Nisnél, vagy Widdin- 
nél vasuti csatlakozási pont fog engedélyeztetni. 
Mithad felhatalmazta a szerb ügyvivőt, hogy ezt 
kormányának jelentse be, a mi meg is történt, mint 
ezt a szerb kormány okmányilag kimutatni képes- 
Mithad rögtőni bukása után ennek utóda, állitólag 
a sultán megbizásából, kijelenti, hogy ha irott igé- 
retet nem lehet felmutatni, a szóbeli nem történt- 
nek tekintendő. A belgrádi kormány ennek daczára 
szigoru instructiókat adott ügyvivőjének, meghagy- 
ván, hogy habár szóbeli, de hivatalos igéretek tel- 
jesitését követelje és sürgesse; ki ezt minden héten 
erélyesen meg is tette. A szerb kormány a vasu i 

lelkek nem tartják lehetetlennek, hogy tavasszal az 

aldunánál komoly bonyodalmak fognak felmerülni; 

és eltemerést anusitott iránta; 

Szerencsétlenségemre igen kevés ideje maradt 

hogy néném nagy vonzalmat 

és bár ki is őket 
együtt látta a legjobb egyetértésben élő apa és le- 
ánynak tarthatta volna. 

Azonban Presle ur érkezése legkisebbet sem 
változtatott szokásainkon, s az előbb elbeszéltem 
eseménydus nap után a következők szokott rendjü- 
kön mentek, s folytattuk nyugalmas, ogyhangu éle- 
tünket. 

E közben mégis a veszély, melyről Albert emli- 
tést tett volt, ijjesztőn és fenyegetőleg lebegett min- 
dig előttem rejtélyes sötétségében; hosszas fontol- 

gatás után, titkon megkérdezém fiatal rokonomat, 

hogy mi lesz már most belőlünk, miután Erneszt ur 
- Ki épen oly szegény, miut mi - képtelen min- 
ket a veszélyből kiszabaditni. 

- Oh! felelé ő, ne aggódj te azon; a helyzet 
nem épen oly kétségbeejtő s mama azt mondta, 
hogy könnyen kiuszunk a bajból. 

- De mi módon? 

- Hát jól! Először is Erneszt, ki 16 éves 
koráig itt Vermont ban lakott és sokat tanulmányoz- 
ta az ércz, és ásvány-tant, nem sokára képes lesz 
helyettesiteni a hámor igazgatót. Tudod, hogy az 
öreg Merville ur csak örülni fog, ha nyugalom- 
ba léphet. 

Hogyan! Presle ur hajlandó velm a Merville 
ur helyét elvállalni 

- Miuden bizonnyal; s mint mama mondja 
elég jó helyzethez jutna. 

- S ez jobbra forditná az ügyet? 

- Oh! nagy mértékben. 
nem kapna határozott dijazást, csak egyszerüen része 

lenne a nyereségből. 

- Minő nyereségből ? hisz azt mondottad 
volt, hogy ily válság pontján. . 

mulőször is Erneszt 

- Igaz, hogy jelenleg a veszteség nincs még 
egyensulyozva a készlettel ; de minden jobban fog 
menni, mihelyt Erneszt szövetségesünk leend. 

- Szőövetségestők, ő, kinek nincs 
vagyona! 

- Mily együgyü vagy te! mivel nem őrökli 
nagy bátyja millioit, azt hiszed, üres kézzel tért visz- 
sza ? Gondold meg, hogy miután 16 évet töltött 
egy milliomos nagy bátyja mellett, volt ideje meg- 
tömni zsebeit. 

- Oh Albert, mily csunya kifejezés ! 

- Igy hallottam Merville urtól. Végre is az 
a leglényegesebb a dologban, hogy rokonunknak csi- 
nos kis vagyonkája van, és ezt oda adja kölcsön 
mamának. 

-Valóban! Öh mily jó és nagylelkü. 
- De mamám is jó és nagylelkü. Testvérként 

bánik Erneszttel. 

A hámorban egy nagyon szép lakosztályt 
rendeztet bé neki; lesz lova, kocsija sat. Mikor az 

idő szép, ide jó 

esős napok, otthon étkezhetik, lesz egész kis ház- 
tartása. 

- Komolyan beszélsz? Presle ur valóban a 
hámorba megy lakni, e fekete, vén, szomoru épü- 
letbe, hova napsugár sem hat be? 

- Ej miért ne? e sőtét vén házban élte ifju- 
sága legszebb éveit. 

-De gondold meg Albert, hogy ő azon idő 

semmi 

óta oly nagy fényüzés között élt, minőről fogalmunk 
sincsen: Hogj) képzelet, hogy ő, kit rabszolgák 
környeztek ?. . 

-Jaj! mét rég az ideje, kely azok a rabszol- 
gák szétfutottak. Nem szabaditották-e fel őket mind 

a jankeek? 

oa 

nyugottsággal társalgott. Soha sem tettsze t 

reggeli s ebédre, s ha béállnak az 
mind kiváló nemes gondolkodása, min 

szonyi kötelességei, keveset beszélt 

tenni. 

- Már a mindegy, azért Erneszt amak sz0- 
moru lesz mégis.. 

-Csalódol, Erneszt teljessséggel nem szomoru, 
sőt ellenkezőleg ; miután a tétlenséget mindenek 

lett ki nem állhatja, szivesen szenteli idejét va a 
rendszeres dolognak. Ezek saját szavai. 

Bár miket is mondott még kis rokonom, ne 

szüntem meg Preszle ur sorsa felett sajnálkozni 

Mentől tovább gondolkoztam e felett, annál k 
vesebbé találtam őt helyén e hámorban, e vizeny 
talajra épitett vén komor házban, mely még a viz- 

áradásoknak is ki volt néha téve. Fel s alá járk 

terembe, Presle urat már ott találtam, a 

lemes, de tiszteletgerjosztó is volt, 

nak, kifejezéseinek finomsága, melyek ly 
összhangzottak szivélyes nyájasságával. 

Denever asszony, kit igénybe 

ssé 
re az, e nemü áral nagy a be 
s igyekezett néha csinos onát is 



érdésben jelenleg Bécsben folyt tár- 
a következőket jelenti: Az 

s eldöntve, de végleges elintézése leg- 

ató. Jelenleg arról van szó, hogy a 

udán a bankkérdés megoldásá- 

0s ezután pedig az osztrák nemze- 

történendő egyezkedés előfeltételeit álla 
.. 

g, ezen egyezmény részletei iránt jójjön 

"'sak ha az megtörtént, fog az osztrák nem- 

igazgatósága az iránt nyilatkozhatni, vaj- 

e részéről elfogadhatja-e ezen, a két kor- 

tal megállapitott módozatot. Ha ez elhatáro- 

lag hangzanék, magyar részről, természe- 

az osztrák bank nélkül kellene a bank kérdést 

hozni. Elégszer kifejtettük egy ily megoldás 

zségeit s még ma is az osztrák nemzeti ba
nkal 

tén, dő egyezmény mellett szólalunk fel, ha an- 

trejötte saját érdekeink szempontjából lehetöv
é 

Ha azonban az osztrák bank magatartása 

nünket azon kényszerüségbe helyez, hogy czéljaink 

séb más uton kisértsük meg, - bármily meg- 

ntolandó és kényes is ily kisérlet, - ezt elég bá- 

unk lesz megtenni. 

A képv. báz pénzügyi bizottságának 

ijelentése. 
(Folytatás.) 

Hozzá járult ehhez, hogy a honvédség évi 
fel- 

erelése, a közösügyi kiadások rendkivüli szükség- 

lete és a rendkivüli előrányzatnak más, nem beru- 

ást képező kiadási tételei sok ideig elő fognak 

Ezek között még sok ideig és nagyon jelenté- 

keny összeggel a vasutaknak kamatbiztositás czi- 

én nyujtandó előlegek. 

zen kiadásokra, a melyeket mind az állam 

endes bevételeiből fedezni senki sem akarhat, ké- 

zen kell lennünk. Ha azoknak egy részét annak 

talán sikerülni fog is más módon fedezni, 

ölcsön által, és egy césze a kiadásoknak egy- 

el lesz is halaszthato, mig az állam pénzügyei 

helyzetbe jutnak. 

DD6e kétségtelen mégis, hogy miután a jelzett 

Hiadások egy része elkerülhetlenülfedezést fog igé- 

nyelni és az államtőke készlete nagyon leapadt m
ár 

és az ingatlan államvagyon egyéjelentékeny rés
zének 

z államjószágok elidegenitésének idejét pe
dig a bi- 

oti ság még elérkezettnek nem tartja : el
őre látható, 

azon beruházások befejezésére még a köz- 

hitelt igénybe kellend venni. De ép azé
rs nagy őva- 

ságot és vigyázatot tart a bizottság erre uézve 

ma inkább, mind eddig bármikor szükségesne
k. 

AAA mi helyzetünk főleg óvatosságra int ben- 

et; azon terhek, melyeket az ország 1867ben 

1. Államadóssági járulék 31.524,529 

a pénzbeszerzési költséggel ügyütt ezt 

1109/4 ezüst árfolyammal véve 

tőrlesztés 1.165,000 
Összesen 31.524,529 

Földtehermentesités évi kamat- 13.468,281 

esztés 3.508,866 

előlegek visszafizetése, kezelési költ- 
652,776 

Összesen 147.329,426 

1867-ik évi vasuti kölcsön évi 
amat A4.567,464 

s 100/, ezüst árfolyammal 5,46.480 

enelő Összesen 5.113,944 

1870-ik évi sorsolás kölceön évi 

járulk 1.224,000 
T224,000 Összesen 

évi 30 milliós ezüst köl- 

nae 1.628,110 

tése 100/, árfolyammal 459,800 

si költségek. 3,750 
Összesen 2091,660 

s függő adóság kezelése 129,000 

összesen 29,000 
100000 

üősszesen öl0100 

Ehez jön a gömöri kölcsön, melynek 
fedezetét 

elkerülhetlen. 
ui kölcsönnel együtt oz 1873 ra eső ka- 

törlesztését 3 millión felül véve fel az 

61.000,000 frt. 

járadéka nem vesz igény- 

fedezetét t lálja a törvény 
ban. E nélkül tehát az 

uj kölcsön kamatai 

B6,489,156 frt 

eé 

58,4 

tiszta jövedelemmel járulnak a 

dékai fedezéséhez; ezen bevételi felesleg levoná- 

sávall 

együtt és 10 százalék ezüst árfolyam mellett. Ösz- 

vasut képezi és az uj kölcsön, m
elynek 

erekszámban hozzávetőleg az ezüs
t 

szerint 100/, al számitva a fen- 

vallásra való tekintet nélkül közvetlenül 
a minister 

,156 frt. nmnevezi ki. 
9,103, felét viseli, 

/ 

vasuti kölcsön jára- 

. 55,160,053 frtot 

tesz 1873-ra az államadósság tettleg az állampénz- 

tárra sulyosodó évi terhe az uj kölcsön kamataival 

szes államadósságaink tökeálladéka következő ; 

A földtehermentesitési adósság tő- 

ke álladéka ; , 

A államadósság járuléknak megfe- 

lelő tőke 
A közös függő adósság 30: 70 

arány szerint 93.600,000 , 

A vasuti kölcsön 1871 végén ezüst 
pénzben kötvény érték 83.640,000 

ezüstben 

10 '/0 árfolyamban. 

Gömöri kölcsön 10 0/, árfolyammal 

sórsolási kölcsön 

1871-ik évi 30 milliós 10 0/, árfo- 

lyammal. . 
1872-ik évi lebegö 

Összesen tehát államadósságunk tő- 
keálladéka 1.116,482,998 , 

Ehhez uj kölcsön 54.000,000 , 
100/9 árfolyam szerint 59.400,000 

1.175.882,998 , 

Megjegyzendő, hogy a földtehermentesitési ál- 

lamadósság ma már az ujabb hitelmaradványok foly- 

tán nehány millióval nagyobb, de biztosan csak az 

az 1871-ik év végével a zárszámadásokban kiiratta- 

tott állapotot lehet felvenni. 
: (Folyt. köv.) 

281.712,268 frt 

607.360,000 , 

92.004,000 
83.640,000 , 
7.286.730 

29.720,000 

38 000,000 , 
1.800,000 , 

Országos tanügyünk. 

. Törvényjavaslat. 
a középtanodai oktatásról. 

(Folytatás.) 

III. FEJEZET. 
(Vége.) 

Az elhalt tanfelügyelők, igazgatók és tanárok 

özvegyei férjeik rendes fizetésének harmadával nyug- 

dijaztatnak, árváik a fiuknál 18, a leányoknál pe- 

dig 16 éves korukig neveltetési segélyt az állam- 
tól nyernek. 

37. §. Az állami középtanodai igazgatók és 

rendes tanárok csupán erköltsi vétség, hivatali su- 

lyos hanyagság, vagy polgári büntény miatt, e cél- 

ra a miniszter által felerészben középtanodai taná- 

rokból alakitott vegyes bizottságnak vizsgálata és 

itélete alapján, mozdithatók el állomásaiktól. 

IV. FEJEZETI. 

Nem állami nyilvános középtanodák. 

38. §. Nem állami középtanodák a hazában 

létező hitfelekezetek, törvényhatóságok, községek, tár- 

sulatok és egyesek által alapitott vagy ezután ala- 

pitandó gymnasiumok és reáltanodák. 

39. §. A nem állami középtaéodákban esetle- 

gesen fizetendő tandij mennyiséget az illető taninté- 
zet fentartól állapitják meg. 

40. §. A nem állami középtanodák nyilvános- 

sági jogot csak oly föltétel alatt nyerhetnek, ha e 

t. c. II. fejezetében, foglal szervezet szerint rendez- 

tetnek be. 

41. §. A nem állami nyilvános középtanodák 

igazgatóit, rendes és helyettes tanárait, a hitoktató- 

kat, valamint a szépirás és testgyakorlás tanitóit is 

et. c. 12. 13. 14. 15. 16 és 17. §§-ok által meg- 

határozott követelményekhez képest az illető alapi- 

tók választják, de a választás eredményéről a mi- 

nisztert hivatalosan értesitik. 

42. §. A nem állami középtanodák igazgatói- 

nak és rendes tanárainak kötelességei és jogai ugyan- 

azok, melyet a 30. 34. 35. 36. és 37. §§-ok sze- 

rint az állami tanintézetek igazgatóit és rendes ta- 

nárait megilletik. 

43. §. Minden nem állami nyilvános középta- 

noda a minister tőfölügyelete alatt áll. 

44. §. A miniszter a nem állami nyilvános 

középtanodák főhatóságaitól a tanodai vagyon állá- 

sáról és kezeléséről időnként részletes kimutatást kö- 

vetelhet. 
46. §. Valamely hitfelekezet, törvényhatóság, 

község, társulat vagy egyes pártfogó által föntar- 

tott oly középtanodai nyilvános tanintézetet, mely- 

nek fönnállását országos, műveltségi vagy fontos he- 

lyi érdekek kiválóan igénylik, s melyet az illető 

egyházi vagy polgári testület, avagy egyes pártfogó 

nem bir saját erejéből a törvényes kellékeknek meg- 

felelően főntartani. A közoktatási államkormány 

segélyezheti, illetőleg gondjai alá veheti a következő 

föltételek alatt: 

a) A tanodának azon idő szerint meglevő min- 

den alapitványa, tőkepénze, épületei, mindennemü 

imngó és ingatlan birtoka továbbra is az intézet szá- 

mára biztosittatik az azt föntartott testület vagy 

egyes pártfogó által. 

b) A tanárok fizetése a 34. §. értelmében ha- 

tároztatik meg. 

vesebbet fizet, jogában áll az alapitó és föntartó egy- 

házi vagy polgári testületnek, avagy egyes pár
tfogó- 

nak az igazgatót és azon tanárokat, kiket a) alatti 

jövedelméből fizet, a ruinister jóváhagyása mellett 
megválasztani, mig az állam által fizetett tanárokat 

nevezi ki. Ha azonban az állam az összes költségek 

c) Ha az állam az összes költségek felénél ke- 

a minister, az igazgatót pedig a minister előterjesz- 

tésére ő felsége nevezi ki. 

V. FEJEZET. 

Magánintézetek. 

46. §. Hitfelekezetek törvényhatóságok, köz- 

ségek, társulatok és egyesek állithatnak és tarthat- 

nak főön bárminemü középtanodai magán nevelő , 

vagy tanintézetet, ha azt oly egyén közvetlen veze- 

tésére és igazgatására bizzák, ki az abban nyitni 

szándékolt tanfolyamra oklevéllel képesitett tanár, 

vagy azon téren való müködése által az államkor- 

mány tudomása szerint is közelismerést vivott ki 

magának. 

47. §. Magáu nevelő, vagy tanintézet szán- 

dékolt fölállitását az intézet szervezetének, tanter- 

vének és a benne müködő tanitó erőknek bemutatá- 

sa mellett, köteles az intézet tálajdonosa a megnyi- 

tás előtt legalább 50 nappal a községi hatóságnak 

és az azon kerületben működő középtanodai tanfel 

ügyelő utján a ministernek bejelenteni. 

48. §. Ha valamely magán-, vagy nevelő, 

vagy tanintézetben a jelen törvény intézkedései meg 

nem tartatnának, vagy ha a kormány erkölcsi ba- 

joknak jönne tudomására, vizsgálatot rendelhet, s an- 

nak eredményéhez képest a tanintézetet bezárhatja ; 

sőt rendkivüli esetben az illető intézetben való ne- 

velést és oktatásbt a vizsgálat lefolyta előtt is föl- 

függesztheti. 

49. §. A szülőknek és gyámoknak szabadsá- 

gukban áll, gyermekeiket a háznál is tanittatni. 

50. §. A magán intézetekben, val mint a ház- 

nál oktatott növendékek 1s kötelesek minden tanév 

végén valamely nyilvános középtanodában vizsgála- 

tot tenni. 

51. §. E törvény végrehajtásával és az átme- 

neti intézkedések megtételével a vallás- és közokta- 

tásügyi minister bizatik meg, ki a középtanodai ok- 

tatás ügyéről időnkint jelentést tesz az országgyű- 

lésnek. 

REEÖD. 
S-Szentgyörgy, január 5-én. 

Tisztelt szerkesztő ur! 

S.-Szentgyörgy városa a mult év utolsó nap- 

ján tartá rendkivüli bizottmányi gyülését, melyet 

főispán Lázár Mihály ur ő méltósága az időközben 

a törvényszéki biróvá kinevezett Hinléder Guidó vá- 

rosi ügyésznek ezen állomásáról töröént lemondása 

folytán - a városi tiszti ügyész megválasztása vé- 

gett hivott össze. ; 

A rendkivül nagy számmal összegyült bizott- 

mányi tagok főispánjokat a áiszta öröm és őszinte 

szeretet azon nemével fogadták, mely csak azon 

egyéneket illetheti, kik a közigazgatási kormányzat
 e 

nehéz napjaiban - akkint tudják hivatásukat telje- 

siteni, hogy a bizalmat, melyet dgy főispánnak sze- 

mélyében öszpontositani kell - nem aláásni, hanem 

önfeláldozásukkal folytonosan növelni tüzték ki fő- 

feladatul. 

A szünni nem akaró éljenzések után - a fő- 

ispán egy alkalmi és a város közügyeit tárgyazó 

beszéddel, mely egyszersmind kiemelé azon fontos 

hatáskört és hivatást, melyet az 1871 évi XLII. t
 cz. 

a városi tiszti ügyészre ruház - a bizottmány gyü- 

lésst megnyitottnak nyilvánitá. 

HFelolvastatván és hitelesisetetvén a mult bizott- 

mány gyülés jegyzőkönyve, volt tiszti ügyész Hin- 

léder Guidó ada számot ezen hivatalában történt 
el- 

járásáról. Egy évi müködése eredményét vázolá, 

melyből meggyőződhettünk, mily silány volt az elő- 

de kezelése alatt árva- és városi ügyeinek állapota. 

Elmondá, hogy egy üres papir volt az, mit mint 

tiszti ügyész elődétől átvett s ma az ősszes városi 

megtéve, azoknak ügyeit tisztázta és mint befeje- 

zetteket nyugodt lelkiösmerettel adhatja át utódá- 

dának. Nem kivánt azért dijat, mert mint megvá- 

lasztása alkalmával kijelenté, dijtalanul vállalta e 

a tiszti ügyészi hivatalt, csak azt kivánja, hogy 

tartsa meg a város ezutánra is azon szeretetében, 

melyet eddig irányában tanusitott. 

A bizottmánygyülés ezek szerint, a volt tiszti 

ügyész lemondását tudomásul veszi és neki a városi 

közügyek iránt tannsitott önfeláldozó ügybuzgalmá- 

ért, jegyzőkönyvileg örökitve szavaz köszönetet. 

Ezután egyik közszeretetben álió bizottmányi 

tagtársunk inditványa tárgyaltatott, mely szerint 

főispán Lázár Mihály ur ő méltóságának, szemben 

azon eljárással, melyiyel Udvarhely városában illet- 

tetete - telyes bizalom és a „M. P.*-féle dudva 

irodalomban megjelent czikkekkel szemben, tekin
tvo 

azt, hogy a 46/19-ikilforradalmi eseményeknek városunk 

volt leginkabb szintere s mint olyan legilletékeseb
b 

az abban a korban Háromszék és környékén történ- 

tek megitélésére, a bizottmánygyülés megvetése nyil- 

vávittassék. 
A bizottmánygyülés ezen inditványt egyhan- 

gulag lelkesült éljenzésekkel fogadja, azonban szeret- 

ve tisztelt főispánunk, a hazafi bánat és megillető- 

dés sujtotta könnytől ázott szemekkel nyilatkoztatta 

ki, hogy elnöke lévén a bizottmányi gyülésnek, sa- 

kezelése alatt levő árvaügyekben a kellő lépések 

ját ügyében e fölött e megtisztelő bizalmat sem 

enuntiáihatván, kéri is az inditványozó urat, ezen in- 

A gyülés e meglepő jelsaetie 1smét éljenzé. 
sekbe tőrt ki, ama szivből eredő éljenzésekbe, 
melyeket az őszinte tisztelet, szeretet és bizalom hangj 
szólita az ajkakra. 

Szerettük volna itt látni a párisi hőst, a b 
res Ugron Gábort, kit egyébiránt itt nyegle és he 
ezegő irmodoráért már gunypélda gyanánt emleget- 
nek, hogy látta volna, miszerint nemcsak a petroleum 
szaga tud egy várost lelkesedésbe hozni, hanem a szeretet 
és bizalom is, melylyel szeretteink iránt viseltetünk. 

Ezután a tiszti ügyész megválasztása történ- 
vén meg, szavazattöbbséggel Kelemen Lajos fiatal 
és szorgalmas ügyvédünk választatott városi tiszti 
ügyészszé, kiis a hivatalos esküt azonnal leterén, 
főispán ő méltósága a bizottmánygyülést bezárá. 

Csevegő. 

KMülföldi szemle. 
A pápai udvarnál volt franczia nagy köv 

Bourgoing gróf visszalépése következtében, mint az 
pJudep.4-nak Párisból irják, egy interpellátió fog 
intéztetni a franczia kormányhoz. Ugyan e tárgyra 
vonatkozólag nevezett lap szerint Thiers a többi kö- 
zött igy nyilatkozott : 

„"El vagyok határozva - ugymond - hogy 
ne compromittáljam Francziaország politikáját; nem 
fogom követni ama politikát, mely minket Europá- 
ban elszigetelt. Ma már birja Francziaország a nem- 
zetek rokonszenvét és én arra fogok törekedni, hogy 
ezt gyarapitsam. Védelmezni fogom a szent atyának, 
mint az egyház fejének függetlenségét. Nrancziaor 
szág politikája nem akarhat egyebet; mint 1) Jó 
viszonyt Olaszországgal és 2) Az egyház feje érde- 
keinek tiszteletben tartását. 

Én fenn fogom tartani a fregatteot, melyet a 
civrta-vechiai vizekbe küldöttem, jóllehet, hogy Ausz- 
tria, Portugalj és más kath. hatalmak ezt nem 
tették, de azt hiszem, a franczia kormány köteles. 
sége, hogy a szent atyának vendégszeretetet mutas- 
son, ha ő azt függetlensége érdekében igénybe ven- 
ni akarja. 

Francziaország volt oka az olaszegységnek, ez 
mozditotta elő a pápa világi hatalmának elvesztét 
s igy a franczia minden más nemzetnél sokkal több 
tekintettel tartozik lenni az egyházi 
iránt. 

Azonban a hajónak, melyet kötelességemnek 

tartottam a pápa rendelkezésére bocsátani, nem sza 

bad az olasz kormánynyal szemben fenyegetésnek 
feltünni; e hajó tisztjeinek, miután a franczia er 
gerészetet képviseik, az uj év alkalmából az olasz 
királynál kellett tisztelegniök. ; 

A pápai udvarhoz a franczia kormány, Bour- 

going lemondásának elfogadáea után, Courcelles gró- ; 
fot nevezte ki nagy követté. - 

A pápának karácsony előtt tartott allocutiój 
Németországban nagy hatást gyakorolt. Erre vonat 
kozólag a „Prov. Corresp.4 ezeket irja: 

„A pápa karácsony előtt való papon az össz 
gyült bibocnokok előtt egy beszédet tartott, mel 
ben ujra nyilatkozott zon állitólagos üldözésekről 
melyeknek a kath. egyház - szerinte - kül 
böző országokban ki van téve. j Különös hévvel és 

szenvedélylyel nyilatkozott a német birodalmi kor- 
mány magatartásáról, a sérte getés félreismerhetlen 
szavaival a német birodalom fejéről és a gyalázat- 
nak a kormány tetteiről. 

A pápa már negyedszer lépett fel ez évben 
kihivólag, mintegy jelezve, hogy az egyházi kér- 
désekben való egyetértésről mit sem akar tudni. 

A pápa ezen fellépése feltétlenül kijelölé az 

utat, melyen az egyházi ügyek szabályozását illető 
leg haladnia kell. - Minél kevésbé lehet a fenn- 
álló viszonyok között a pápai székkel való egyetér- 
tésre gondolni, annálj visszautasithatlanabbul lép 
előtérbe azon állami szükségesség, hogy az egyházi 

hatalom jogkörének határai kétségtelen törvényekk l 
megszabassanak. 

A porosz kormányban történt azon változás 
hogy Roon neveztetett ki miniszterelnöknek, Ka 
melle pedig a hadügy vezetésével bizatott meg, kép 
viselői körökben nagy sensatiót keltett, s ugy tekin- 
tik, mint a Bismarck által képviselt szabadabb elv 
irány veszteségét. 

A Grammont-féle ügy még mindig kisé 
hirlapirodalomban. Az osztrák-magyar külügyi ko 

mány, mint több részről jelentik, nem fog a Gram 
mont által felszinre hozott leleplezések érdemleges 
czáfolatába bocsátkozni. - Nevezetesek a „Siec . 
nek e tárgyra vonatkozó ezen sorai: 

„Az 1870, jul 20-ki sürgöny, mely állitól 
Gramont our birtokában van s melyet tisztán m gá 
érdekből zsákmányolt ki, az állam tulajdona. Hog 
van az, hogy az Grammont kezei között van ? 
van az, hogy oly nagy fontosságu okmányok 
Benedetti, majd Rouher kezei között talá 
Hát mi levéltáraink azoknak épen felügyeleté 
tak biza, kizsákmányolására estek áldozatul 

dőn a császárság összeomlott, az egyes mii 
a hozzájok intézett papirokat zsebre dugva, 
keresték-é? A büntető törvénykönyv 17 
mely ilyen esetekre vonatkozik, követ 
den biró vagy közhivatalnok, ki a 
keztében reábirt vagy vele 

semmisité vagy eltulajdoni 

329,103, akkor az állam által fizetett tanárokat 

. i 

venni. 

ditványát, mielőtt jegyzőkönyvre vétetnék, viszsza 1 munkával büntet



t - és nem jött-é el már ideje 

annak, hogy vége vettessék egy oly skandalumnak, 

mely alkalmas arra, hogy alá
 ássa diplomatiánk hi- 

telét és minket egy századra Európa előtt compro- 

mi enkor egyarán 

mitáljon? 
AA Grammontféle leleplezési áramlat 

mind ujabb 

éés ujabb hullámokat vet. - 

Most előáll még Lagueronniére 
is és az „Ere- 

nement-ban következő ké
t sürgönyt tesz közzé. 

Az ottoman Porta sürgöny
e a sultán külföldi 

ogy követei és követeihez. 

KKonstantinapoly, sept. 8 1870 - Jules Fav1 

fe köriratának olvasása vigasztaló hatást gyakoro 

eánk. Mi ebben a békés érzelem egyik jelét látjuk. 

Három pont van abban világosan fölfejtve. 1. Né- 

metországnak és önelhatározási jogának tisztelete. 

. A franczia terület sérthetetlensége: 3. Franczia- 

ország elvi beleegyezése a hadikárpotlásba. Megle- 

et, hogy ezekben meg vannak a mindkét részre 

nézve tisztességes kiegyenlités elemei. A magas Por- 

tta, mint az európai concert tag
ja és miután legfőbb 

érdeke követeli a béke fentartását, a civilisatió és 

az emberiség nevében kötelességének t
artja apellálni 

a semleges hatalmakra. A Porta kérdi a hatalma- 

hkat, hogy tartják-e megérkezettnek a pillanatot, 

hogy a porosz király ő felsége főhadis állásán egy 

közös lépést tegyenek hogy fegyverszünetet eszkö- 

zöljenek és megkezdjék az alkudo
zásokat. 

A másik sürgöny igy hangzik : 

„ A külügyér a konstantinápolyi nagy követ- 

hez, Lagueronniére urhoz. Páris, szept. 9. 1870. A 

szaltán kormánya által megindito
tt közbenjárási kez- 

deményezés megfelel ugy Francziaorsz
ág, mint Eu- 

rópa érdekeinek. Francziaország becsüli a nagyvezér 

politikai belátását, kinek, tekintélye a nagyhatal- 

mmak előtt oly jelentékeny és annyira meg va
n alapit- 

va. Számitunk jó szolgálatainak folyt
atására. Apglia-, 

Olasz- és Spanyolország, Ausztria és az Egyesült- 

Államok oly értelemben nyilatkoznak, mi
nt az otto- 

s mán porta. 
Hasonló törekvéseket tapasztalunk Oroszorszá

g- 

pban is és reméljük, hogy elhatározása a mi javunkra 

fog eldölni. Egy pillanatot sem lehet veszitni, hanem
 

gyorsan tenni kell. Ha európa elnatározná magát, 

hogy a fegyverszünet érdekében egy közös lépést te
- 

gyen a porosz főhadiszálláson, ennek döntőhatása 

pyvolna és az alkudozások fölvételét lehetne remélni, 

melyek a békét hadi kárpótlás mellett és a nélkül, 

hogy a franczia terület épségéből valamit feláldoz- 

ni kellene, lehetségessé tennék. Kérem önt, kisérje 

figyelemmel Aali pasának az európai kabineteknél 

tett lépéseit és azok eredményeiről, valamint a fo 

gadtatásról értesitsen engemet. Ő sokat tehet egy 

oly háboru megszüntetésére, mely ha tovább halad- 

mnna, veszélyessé válnék az európai egyensulyra nézve.
" 

Ezekkel azt akarja Lagueronniére kimutatni, 

hogy a háboru idején Francziaországnak voltak ba- 

rrátai és Törökország diplomatiai uton akart közbe- 

llépni Francziaország javára. 

AA Soir" kivonatot közöl Prim tábornoknak 

egy párisi barátjához intézett leveléből. „Én nagyon 

szeretem - igy ir a tábornok - Francziaországot 

és nagy tisztelettel viseltetem Napoleon iránt. És 

épen ezért nem szivesen, mert nem akartam előtte 

kellemetlenné lenni, kerestem Németországban ki- 

rályt. Tettem ezt azért, mert minden ajtót bezártak 

volt előttem és oly akadályokat görditettek volt előm-
 

be, hogy ez maradt az egyedüli menedék, melynek 

segélyével szabadulhattam a monarchikus zsákut- 

czából. 

.
 

Magyar szinészet. 

(N.-r.) Csütörtökön jan. 9. ,A tékozló" életkép 

Raymund Ferdinándtól, ford. Jakabi, zenélét Kreutzer 

Konradin. ; 

Szegény igényü szindarab, ártatlan idealizmus- 

sal, fontoskodó sorsleczkével, varázshatalmu tündé- 

rrekkel és olcsó német kedélyességgel. Ez utóbbi ol- 

dal képviselője, az est tulajdonképi hőse, a pesti 

vendégszerepléseiből visszatért és iit őszinte tapssal 

fogadott Szilágyi Béla (Bálint) volt. A ilynemü 

okoskodó, tudákos inas-szerepekkel sajátságos hármo- 

niában áll a Szilágyi rendithetlen phlegmája. A sze- 

mélyesitette alak alapvonásaiban még talán szülő- 

löldén sem találhatna hivebb kifejezőre nála. Az a 

német családiasság, mely az ily fajta müvekben ugy 

elterjeszkedik, ugy elczivilizál, meglepőleg volt já- 

tékában visszetükröztetve. No hanem, hogy ez nem 

valami absolut művészi érdek, az bizonyos. A Kö- 

rösyné vén asszonya ritka gonddal kidolgozott 
genre- 

alak. Méltó tapssal érdemesitett, rövid játéka ezen 

lőadás legkidolgozottabb részlete volt. Mátrai (Wolf, 

omornyik), Eichner Anna (Cheristane, tündér), 
Hal- 

mi (Chevalier Dumont), Dékány Róza (Katicza, 
szo- 

baleány) jól játszodtak. Mátrai különösen most is a 

lelkiismeretes Mátrait láttatá. A Flottwelt Kraszna
i 

játszta, elég igyekvőleg ; hanem játéka első felében, 

a boldogság korszakában, igen halványan tünteté 

föől azon mámoros könnyelmüséget, melynek a ké- 

sőbbi bukással oly nagy és megrenditő ellentétet 

kellene képeznie. Azur, szolgálószellem a Marczell 

kezeiben volt - valamint a koldusé is - a sze- 

repnemtudás miatt érthetetlenné s igy kritikán alul 

esővé. Egy ily élemedett szinészről megvá
rná az em- 

ber, hogy egy pár szó betanulásával tisztelje meg 
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Nagy Jolánt és Margitot; végül pedig elismerést 

nyilvámtanunk Beczkóynak az igen szép tündéri 

diszletekért. 

Jelentés 

a kolozsvári jót. nőegylet választmá- 

nyának január 3-án tartott üléséről. 

1.) A br. Radák Ádámné és más emberbará- 

tok által ajándékozett műtárgyakból rendezett „tom- 

bolas játékról elnök gr. Teleki Domokosné ő nagy- 

sága headja jelentésót, mely szerint az összes bevé- 

tel 746 frt. 25 kr; az osszes kiadás 81 frt. 1 kr. 

lévén, tiszta bevételül maradott 665 fr. 24 kr, és 

egy arany. A választmány szives köszönetet mo
ndott 

az ajándékozó nemes emberbarátoknak áldozatokért, 

ugy a rendező bizottmánynak és jelentő elnöknek 

buzgó fáradozásukért, mely szerint ez ügye
t ilyzzép 

sikerrel intézték. 

Felülfizetéseket tettek ez alkalommal: Kohn 

Sándorné 1 fr. 35 kr. Főhadnagy Radnóhfái 1 fr. 

Kozma Ietvánné, Miksa Rózália 5 
fr. Kis Sándor 3 

fr. Gábor Antalné 1 drb. egyes aranyat. Karvázy 

Gyula ur pedig 8 font stearin gyertyát.
 Tamási test- 

vérek pedig a disziszitésre szűksége
s kelméket. 

2.) Másod-elnök Kriza Jánosné. 
mint a kará- 

csonyi ajándékok kiosztására kiküldött bizottmány 

elnöke, jelenti, hogy a válaszmány 
korábbi határo- 

zata szerint a gr. Nemes Jánosné 1
00 forint e czél- 

= Zöndelt adományon kivül még küldött a bizott- 

mányhoz Zsigmond Elekné 120 kenyere
t, br. Borne- 

misza Ignáczné pedig egy nagy kosár füstölthust. 

E három rendbeli adományból 124
 szegényt részel- 

tetett karácsonyi ajándékban. 

3.) Salamon Andrásné az egylet részvény
es tag- 

jává lett. 

4.) b. Mária 1 írt. kegyes adománynyal járult 

az egylet pénztára gyarapitására. 

5.) Özvegy gr. Bethlen Józsefné 24 rendbel
i uj, 

leánygyermekeknek való ruházatot küldött a ruhá- 

zati segedelmezést vezető bizottmányhoz,
 16 rend- 

beli ruhát már ki is osztatott, A választmány szi- 

ves köszönetét nyilvánitja, a nemes grófné iránt , 

szenvedő embertársaink érdekében tanusitott áldo- 

zatkészségéért. 

6.) Nagy Péterné több rendbeli viseltes ruha 

darabot adott át a rnházati segedel
mezést vezető bi- 

zottmánynak, szegények közt leendő 
kiosztás végett. 

7.) A választmány intézkedett, ho
gy egy szor- 

galmas, szegény tanuló a folyó iskolai évben ke- 

nyérrel elláttassék. 

8.) Három folyamodónak egyszer s minde
nkorra 

9, nyolcznak havi részletekben kiadandólág 94, 

együtt 103 frt. utalványoztatott. 

Kovácsi Antal, 

titkár. 

NAPI REKK. 
Kolozsvár, jan. 90. 1873. 

- Kolozsmegye bizottmánya ma rendkivüli 

közgyölést tart, a m. kir. ministerinmtól leérkezett 

költségvetés tárgyalása érdekében. 

Karnóval. Az egyetemi joghallgató ifju- 

gati Divánból a javát, a parabolikaomokból a „Ló- 

ság bálrendezésége a jogászsegélyegylet j
avára feb. 3 án 

rendezendő tánczvigalmára bálanyául: gróf Bánffy 

Bélánó urhölgyet volt szerencsés megnyerhetni
. Az 

elité bálok sorában oly jelcntős hir
névre emelkedett 

jogászbál ily szép és szeretetre méltó lady patr
ones- 

se védnőksége alatt, érdekesség tekintetében csak 

nyerni fog. 

A m. kir. pénzügyminister megenged- 

te, hogy Szeben városaban különleges szivarok rak- 

tára áilittassék fel. 

A kolozsvár városi tűzoltók őrházának é
pi- 

tése, addig elhalasztatott, mig a 
városi mérnök nem 

nyilatkozik, vajjon a városház épülete elbirja-e a 2- 

ik emeletet, s egy erre épitendő őrtornyot; ha igen, 

akkor az őrház csak ideiglenesen
 fog épittetni a fel 

legvár oldalára, ha nem, akkor áll
andóan. 

-A kolozsvári ev- ref. egyházban az elmult 

1872-ik évben született összesen 399; házasságra 

lépett: 104 pár és meghalt: 391. A megelőző évve
l 

összehasonlitva ; több született 17-tel, kevesebb halt 

meg 52-el és kevesebb házaspár eskett
etett össze 5-el. 

Mikó Lőrinez arczképével és életrajzával 

megjelent a Keresztény Magvető VII-ik kötete. E 

vaskos kötet több érdekes czikket közöl, melyeket 

közelebbről ismertetni fogunk.
 

- Madarassy Pál min. 

helyettéssé neveztetett ki a pénzügyministeriumhoz. 

A hivatalos lap hozza ezen kivül több pénzügymi- 

léptetését. 
Ssimon Elek ügyvéd, a székely 

nemzet tőr- 

ténete megirására 100 frtot ajánlott fel. 

- Gyárfás Elek nyug. főtörvényszéki 
titkár, 

a léczfalvi ref. egyház leányiskolája javára 100 frt. 

alapitványt tett. 

AKriza János még ez évben kiadja 
a „Vad- 

rózsák" második kötetét, mely bizonyára 
a népkől- 

tési virágok egyik ékes bokrétája 
lesz; Kriza jelen- 

leg Canning műveinek forditásával 
foglalkozik. 

A vivodába eddig elé.24-en iratták 
be ma- 

gokat, kik mindnyájan buzgalmat
 fejtve ki, már ed- 

önmagát és közönségét. A Bálint gyermekeinek
 sze- 

élyesi 
.. 

közül ki kell emelnünk Beczkóy Miklóst, 

. 

tanácsos álamtitkári 

nisteri hivatalnok nyugalmaztatását
, s többeknek elő- 

egylet által ösztöndtjra felvettek közül azonban né- 

melyek, e kedvezmény bessét nem fogják fel, sa 

vivó órákra ritkán járnak el. Nem volna felesleges 

ezekre nézve kimondani, hogy a ki egy hétig min- 

den helyes ok nélkül kimarad, az kilépettnek te- 

kintetik s helye más szorgalmas tanulni vágyó fi- 

atallal töltetik be. Ugylátszik, fiatalságunk nem akar- 

ja használni nemzetünk önállóságát és tekintélyét 

biztositó eszközt - a testgyakorlást. Okulhatna pe- 

dig ifju nemzedékünk az ó kor nagy emlékii népé 

nek - a görögnek - hatalom és tekintély bukásá- 

Nagy volt a görög, mig ifju nemzedéke életelemévé
, 

eszményévé tette a testgyakorlást. kopja és discus- 

dobálást. Ügyes, bátor és erős volt Athene fia, mig 

a pentathleont üzte; de mikor a fényüzés s piperé- 

nek adta magát. mikor a test edzésére szánt időt a 

piaczon fecsérelte el, nagyot bukott n görög hat
alma 

és nagyságában, ereje és tekintélyében. 

- Gyulay Pál, a Kisfaludi társaság ülésé- 

ben Szász Károlytól Göthe több versének forditását 

olvasta föl. Szász Károlynak szándéka, Göthét, mint 

lyrikust bemutatni. E ozélból számos dalt és balla- 

dát, a római husz elegiából 12 öt, az uj Pausiast 

Amyntas, s Eufrosina egy részét a gőrög szellemü 

epigrammokból 15 őt, a velenczei epigrammokbó
l 16- 

ot, Baki jóslataiból 6-ot, a négy évszakból 21-et, 

a római mondások- és xeniákból egy sereget
, az „Is- 

ten és világ?-ból a szebb részleteket, a kelet-nyu- 

patkót? stb. már leforditotta. 
- Szászsebes és Szászváros városaiban tüz- 

oltó egyletek létesitésén fáradoznak. 

A farsang még függönye mellett készü- 

lődik, hogy teljes diszben léphessen föl. A coulis- 

sák mögül azonban már is kiszivárog egy érdes ti- 

tok. Igy a nőegylet - a leleményesség ez
 ősforrása - 

második tánczvigalmára nagy jelmezes men
etet ter- 

vez. A részleteket természetesen még a diskretió sü- 

rü fátyols fedi s igy a kiváncsiságát fmagára a vi- 

galomra utaljuk. . 

A szinházi első álarczos bál jan. 21-én 

lesz. 

- A gyula-fehérvári kir, törvényszék 
1872- 

ki ügyforgalma: a) polgári oktató-könyvre jött ösz- 

szesen : 11236 ügydarab, b) telekkönyvi ik
tató könyv- 

re jött: 1309-, c) bünögyi iktató-könyvre jött : 

3148-, d) elnöki iktató könyvre jött: 1140 ügyda- 

rab, [mindőssze 16833. Ezekből 
elláttatott 145 pol- 

gári, 41 bányaügyi, 29 urbéri, 45, telekkönyvi és 

96 bünügyi zárt ülésben : 11305 
ügydarab; 34 tel- 

jes ülésben: 147 ügydarab; 33 nyilvános ülésben 

itélet és végzéssel: 336 polgári per; ülésen kivül: 

3905 ügydarab és elnökileg: 1140. 
Mindösse tehát: 

16833. Ennélfogva hátrálék nincs. Végül 1144 bün- 

vizsgálatból érdemlegesen elintéztetett: 428. Kitü- 

zetett: 143. Végtárgyalás megtartatott: 103, me- 

lyekben 182 vádlott felett mondatott 
itélet. 40 vég- 

tárgyalás elnapoltatott a tanuk és károsak megenem 

jelenése miatt. Függőben maradt 716 bünvizsgálat 

mi az erőszaporitást okvetlen szűkségessé 
teszi. 

Bernáth Gáspár, a fővárosnak közked- 

veltségü ismerőse, ki Lavotta életrajzát irta, s ki 

sajátságos genre- és freskóképeivel páratlan volt a 

maga nemében, vasárnap délutáni 2 órakor meg- 

halt. Temetése hétfőn d. u. volt. A szertartást Tö- 

rök Pál superintendens végezte, 
találó s igazán min- 

taszerüű emlékbeszédet tartván az elhunyt felett, 

melyben hivatkozott Croesus egy 
Polikrates gazdad- 

mely még nem nyujt boldogságot, s Gazsi 

bácsi szegénységére, ki valódi 
philosoph volt, s kin- 

cseket nem hagy maga után. Rokon
ságot sem hagy 

se felmenőt, se lemenül, hanem igenis sajnálkozó 

részvétét s feledhetlen emlékét mindnyájunk szivé- 

mert szellemének dus ötleteivel, fényes szikrá- 

ságárra, 

ben, 

élcze savával füszerezte a társaságot, soha sem sér- 

ve, tiszta charakterét, szeplőtlen becsületét
 megőriz- 

ve hiven. A fehér koszoruval ékitett koporsót, me- 

lyen az elhunyt évei számául 67 állott, ezután négy- 

fogatu halottas kocsira tették, s az országuton 

és kerepesi-uton végig vonult a gyászmenet ki a 

temetőbe. 

- Honvédszobor leleplezés. Aradon az 

1849. febr. 8-án a város utczáin 
folyt harczban el- 

esett honvédek emlékére készitett szobor felállitá- 

sára már megkezdettek az előkészületek. 
A szobor 

a főuti sétány közepében fog elhelyeztetni. Az alap- 

kő a jövő héten valamelyik napon 
fog letétetni ugy, 

hogy febr. 8-ig a szobor készen leend a 
leleplezésre 

A szobor talapzatának előrészé
re a következő felirat 

fog jónni: „A magyar nemzet
nek szabadságáért vi- 

vott és önvédelmi harczában 18
48. és 1849-dik évek- 

ben : különösen Arad szab. királyi város megvédése 

alkalmával 1849. feb. hó 8 án történt utczai
 harcz- 

ban vitézül elesett honvédek emlékére - k
özkegye- 

letből felállitotta az 1848/9-k
i aradi honvédek egy- 

lete Aradon, 1873. feb- 8-án. - A talapzat hátsó 

részére pedig Fábián Gábor, j
eles veterán tudósunk 

által készitett következő sorok fognak bevésetni : 

Thermopylae nem tudja, Sziget se világhirű hőseit 

adigelé is meglehetős eredmégyt képesek
 felmutatni. Az 1 

Kendre nevezni; Arad 
szinte nem itt az ővéit. 

A nevek elvesztek, de hirök tünd
öklik őrökkél 

ival a borult kedélyeket is mindig telderitette, s 

uagy amnyira, hogy irni olvasni 

Iil basát emlitik utódjául. 

egy pár száz tud. Iskola csak télen van, 
egy negyedrészével a kötelezett gyermekseregn ek 

s a tanitók fizetése majdnem semmi. Buda Sándor 

tanfelügyelő sem tesz semmit, mert hisz ő követ 
politikával foglaikozik. A nép munkakerülő, kö 
nyelmű, iszákos, tele adóssággal; pénzt kere 
kamatra, s ha fölveszi a kölcsönt, hasznet 
belőle mutatni képtelen, kereskedelme, ipara sem 
meghuzza magát a sárral behunyt fakunyhóban, m 

lyet a kisérlelhetetlen hitelező földjével együtt e esz 

tőle, hogy családjával együtt földönfutóvá lévén 
proletáriátus és elégedetlenek seregét szertelen ár- 
mával szaporitsa. Javulásra, haladásra kilátás sincs 
mert a segédeszközök hiányzanak, a politikai 

tok izgatottsága, a nemzetiségi kérdés elnyel m 
den módot, a durva tömeg vad, ki neki pálinkát fi 

zet, azután fut; öntudat, önérzet, szótartás itt isne 
retlen hangok, dologtalanság, szegéneség, korhely- 

ség a főmotorok, Kövárvidékének legelől is iskol 
népiskolák szükségesek, s ezért egy alkalmas 

erélyes tanfelügyelő kinevezése a főkivánalom, s a 

után egy 50-60 ezer forintos népbank, hogy a 

lelketlen pénztörzsérék kelepczéjéből a nép kibonta- 

kozzék, mert különben baj lesz. Nem lehet s szo- 

moru állapotokra eléggé fölhivni a kormány figyel- 

mét: tenni kell valamit, de jól és czélszerüleg, hogy 

a tett az ország békéjére, a nép üdvére gyamölcső 

zék mert a tömegben rejlik a erő, ez kell kiemelni. 

- A nagyvezér életereje fogytán van. H 

- A világ legldősebb embere. Az „Anglo 

Brazillian Times" legutolsó száma a következőket 

irja: Brazilliábaa él egy ember: Coutiuho József 

ki 1694. május 20-án született s igy 178 éves. 

Szellemi ereje még tökéletesen és s esupán térdeinek 

merevsége miatt panaszkodik. Fiatal korában mind 

katona harczolt Peruambucoban a hollandok el- 

len, és tisztán emlékszik az V. János, József és 

Mária alatt történtekre. E rendkivüli körülmé 

igazságának bebizonyitására felhozatik, hogy Coutiu- 

honak hat feleségével 42 gyermeke van, s ezeken ki- 

vül van 123 unokája, 86 dédunokája, 23 déd-déd- 

unokája, kiknek ismét 20 gyermekök van. 

A „KELET magán-távirata 
Feladatott Pesten jan. 10. 10 ó. 30 p. d. e. 

Érkezett jan. 10. 10. ó. 46 p. d. e. 

Napoleon, a franoziák excsászá 

ra, tegnap délben félegykor Chis 

lehurstban, egy nehány nap előtti 

orvosi hugykő-operatio következté 

ben meghalt. 

ta adni, s a szerződést is alá 

Trefort közoktatási ügyér távi 

lag figyelmeztette, hogy külömbe 

rögtőni gondnokság alá helyezé: 

következménye mellett a bérlet f 

ganatositásától tartozkodjé
k 

A,Pesti Napló' rendkivűl fon 

tos közleményeket hoz a horvá 

nemzeti párt v
ezéreinek gyal

áza 

üzelmeiről. 

Távirati tudósitás a bécsi tőzsdé 
Jan. 8-án 59/, Metalliuues 100 frt. 6 

Kamat 66.25. Nemzeti kölcsön 100 frt. 

1860. Kölcsön 102.75. Bankrészvény 982. Hit n- 

tézeti részvények 230.-. London 10 ft. st. 108.30. 

Ezüst 106.60. Cs. kir. arany . -. Napoleondor 8651 

Urbéri kötvények: Magyarországi 79.- Te- 

mesi 78.-. Erdélyi 78.-. Horváthország
i 77. 

Felelős szerkesztő: szász 

- Megjelent és Stein J. könyvkere
ske 

megrendelhető az ,Erdélyi nagyobb képes
 n 

tár" 1873. évre. Ötödik évfolyam. Kiadja St
ein 

Ára csak 50 kr. o. 6. A válto
zatos és érd 

rodalmi részen kivül a nagy gonddal és fá 

gal összeállitott „tiszti czim- és névtár" tesz 

Kessé e naptárt. Ugyanis tartalma 
követk 

összes m kir. ministerium, horvát szlavon 

ministerium, magyar horvát 
tengerparti korn 

k. állami számvevőszék
, m. k. curia semmitőszéki 

legfőbb itélőszéki osztálya, 
m. k. itélőtábla Pes 

és M.-Vásárhelyt, kir. ügyek igazgatósága 

összes m. k. sajtó- és kerületi bány 

után következnek a királyhágón 

igazgatóságok, adóhivatalok, 
vesztegl 1 

és távirda igazgatóságok Kolozsvárt, az 

összes hivatalokkal, a 
királyhágón inne 

székek vidékek és sz. kir. s kiváltsá; 

igazg,atási, valamint az u
jon szervez 

székoek és járásbiróságok legujabb 
czim 

földtehermentesitési alap 
tóság, 

igazgatóság kereskedelmi 
és ipa 

hágon inneni részekben 
lakó és 

orvosok, orvossebészek és á
ll 

névtára; kolozsvári m. 
kir 

k. gazdasági tanintézet, 

szes állami, hitvallási k 

tanárai névtára, tani 

hágón inneni bankok 
„kolozsvári kalauz ! 

A honvéd-ezim alól, mig a magyar haza áll. 

Akóővárvidéki állapotok, mint a „Ref.4 

irja, 

mértföldön 92 községben 53 ezer 

vidék népe szegény, 

nemcsak szomoritók, hanem aggas
zók is. A 17 C1 

lakost számláló 

szellemileg nagyon szegény, 

M
 

letek, hasznos és j 

keresettebb iparága 
tartalom - 
i 



érnöki állomásra, mely 80 

" 1 l 3 

február-hó 18-ig intézhetik. 
Kolozsm gye alispánjától. 
Kolozsvártt, január 7-én, 1873. 

1 

gyében üresedésben jött 

zetés és 400 frt. úti átalány 
n összekötve, ezennel pá- 

mást megnyerni óhajtók 
en felszerelt pályázati folyamod- 

yokat Kolozsmegye alispánjához f. év 

sssteln János 
erdélyi muzeum-egyleti könyvarushoz legujabban 

érkeztek s nála kaphatók: 

Az arany emibenr. 
Regény 5 kötetben. Irta Jókai Mór. Ára 5 fit. 

A komédia elmélete. 
A Kisfaludy-társaság által jutalmazott, pályamunka. 

Irta Névy László. Ára 1 frt. 

Eg és föld, vagyis csillagászati földrajz. 
A szöveg közé nyomott 70 fametszettel. 

Irta Hunfalvy János. Ára 2 frt 50 kr. 

Egy tőr története. 
Regény. Oettinger után forditotta Balázs Frigyes. Ára 1 írt 20 kr. 

0 

Pályázati hirdetmény. 

Pályázni kivánók a törvény értel- 
ében felszerelt folyamodványaikat fo- 

nyujtsák be. 

kai járás szolgabirája. 
K.Szilvás, 1873, január 5-én. 
CSIKI LÁSZLÓ, szolgabiró. 

hoz 

Hirdetmény. 
A Tordavárosi képviselő testülettől 

39 - 1872 szám alatt nyert megbizá- 
somnál fogva felhivom a Tordavárosi 
birtokosokat, azokat is kik e város te- 
rülétén kivül laknak, a tagositás és 
aranyositásról hozott 1871-ik évi IV. 

törvényczikk foganatba vétele feletti 

1 

anuár-hava 27-én délelőtt 
órakor fTordán a Casinó nagy- 

Tordaváros Tanácsától. 
Torda, január 6-án, 1873. 

SZIGETHI SÁNDOR, 
polgármester. 

Z 

MAYER G. A. W. 
Fárisban kitüntetett 

fehér mell szörpét 
egjobb köhögés szüntető szerül orvosilag ajánl- 
va, mell- és tüdőbajokban is igen jótékony, 
a t. közönség használatára eladásra készen 

artja. Valódi minőségben kapható Kolozsvártt 
HBinder Károly Szentháromsághoz czimzett 
gyógyszertárában belmonostorutcza a Redoute 
során. 

x 
e 

d) fegőű eeTteanlayea 

Haszonbérbe adatik sö 

encz kiskoru örököseinek 180 hold- 
birtoka, IsS73 január 25- 

g is megtekinthetők alólirtnál, Ara- 
70s-P lyá iban, Torda mellett. 

SZENTPÁLI IGNÁCZ, 

da 

Nemes Dobokamegye dobokai já- 
rásában 400 frt. évi fizetés, 60 frt. 
lakbér és 20 frt. irodai általánynyal 
rendszeresitett, Bocsai , Csomafái, Vá- 

laszuti, N.-Iklódi, Dobokai, F.-Tööki 
s K.-Szilvási körjegyzői állomásokra 

1873k évi január 28-ig 

előleges tanácskozás végett folyó évi 

közép-afrikai eunphorbiák, képpel. A mókus, képpel. A dodo madár, képpel. 
pel. Szüznemzés a lepkék közt. Világparányok s távolságok a mindenségben. FElammarion. Az üstökő. 

Ee sők csodavilága, képekkel. 

Kis Czégen, néhai Kászoni e az országos lótenyésztésre. A kisbéri, bábolnai és mezőhegyesi ménesek. Az angol és arab telivérek. 
Az angol, arab, normam, lipizzai félvér lovak - A székesfehérvári, nagy-körösi, sepsi-sz.-györgyi éz 
varasdi csődör-telepek. A himlő-betegség az állatoknál. Dr. Szontagh Miklós. Két házibarát. Könyves 

árverés útján. A feltételek Eérolytól, 
Öszszeegyeztethető-e a hit a tudománynyal. Kun Sámuel. A Vezuv legujabb kitörései, képpel, Nápoly 
város és környéke, képpel. A jővő évi világkiállitás és Bécs városa, 5 képpel. Szováthy. Vándorlások 
a természetben. G. J. Az iparos munkaadók és munkások hazánkban. 

sorozata, a miniszteriumok, megyék sat. sat. hivatali beosztássa.. Buda-Pesten székelő ügyvédek és or- 
vosok. Bélyeg illeték tábla. Országos vásárok. ; 

hatóságok, megyei közigazgatási hivatalok, az ujon szervezett törvényszékek, 
a királyhágón innen lakó ügyvédek, orvosok teljes tiszti czim- és névtárá- 

1873-dik közönséges évre. 

BESZÉLYE, 
német, franczia és angol eredeti után forditották többen. 

Egy kép a forradalomból. 
Elbeszélés. Irta Bolgár Kálmán. Ára 1 frt. 

Huszomát év siáas. 
Tóth Kálmán válogatott költeményei. 2 kötet. Pompás diszkötésben. 

Ára 3 frt 20 kr. 

Allamintézvényeinis és a kor igényei. 
Irta Schwarcz Gyula. III füzet. Ára 1 írt. 

FA T. 
Goethe tragédiája, magyarra forditotta Dóczi Lajos. Ára 1 frt. 

Diszkiadás füzve 2 frt. Pompás diszkötésben, Kaulbach fényképeivel 4 frt. 

A holhér Mötele. 
Irta Petőfi Sándor. 

RORIN EO. 
Irta James György, forditotta Petőfi Sándor. Ára füzve 1 frt 50 kr. 

Kötve 2 ífrt 20 kr. 

Balassa Jaános. 
Történeti elbeszélés az ifjuság számára. Irta Győry Vilmos. Pompás 

diszkötésben. Ára 2 frt 50 kr. 

Férfi- mő (Lhomme-femme.) 
Felelet d' Ideville Henrik urnak. Irta ifji Dumas Sándor. 
A franczia eredeti 34. kiadása szerint forditva. Ára 1 frt. 

Ára 1 frt. 

(ezelőtt Imich 

e3-dila évre. 
Alegszebb, legjobb és legolcsóbb kiállitásu magyar naptár. 

A Naptár tartalma: 
Katholikus, protestáns, ó-hitü és zsidó-naptár. Évszámitások. Bolygó sat. 

REGÉNY és VALÓ. A politika nyomorultjai, Beszély Deák Farkastól. Levelek a török- 
vitágból, I. Negyedik Muhamed szultán fermánja Apafi fejedelemhez, melyben felhivja, hogy a Bécs 
elleni hadjáratához csatlakozzék. II. Murad Giraj tatár khán levele Ápafihoz, melyben tudatja, hogy a 
török császár segitségére Bécs ellen inditván hadait, Erdélyen fog átmenni. III. Bethlen Elek taácsol. 
ja a fejedelemnek, hogy ajándékokkal vegye rá a tatárt, miszerint más utat válasszon Bécs felé. IV. 
Achmet kanizsai aga ráparancsol a magyar falukra, hogy 1000 ökrös szekeret adjanak a szultán tá- 
borába. V. Teleki Mihály jelentése Apafihoz a tatárok dúlása, égetése miatt. Az amnestiák korszaka. 
Irodalmi emlékirataiból Szokoly Victor. Ne higyi magyar a németnek. Volt tót kurucz dala.- Régi 
kurucz dalok, Thaly Kálmántól. Két tábornok 1848-ból. Igaz történet, Mócsáry Bélától. Lenkei szá- 
zada, Petőfitől képpel. Befordultam a konyhára képpel. Tátra vidéki lakosok képpel. Egy szép napom 

gol sport novella. Egy kis csetepati a tengeren. Az utolsó háboruból. 

TERMÉSZETRAIZI KÉPEK. Gorilla vadászatunk a sierra-leonei erdőkben, képpel. 
A viziboa küzdelme egy bivallyal, képpel. Az ember a kőkorszakban, képpel. A törpe-egér, képpel. A 

A halak vándorlása, kép- 

GAZDÁSZAT IPAR és KERESHEDELEM. áÁlladalmi méneseink s befolyásuk 

UJABB ESZMÉK és ESEMÉNVEK. A sociális kérdés veszélyei Dr. Katona Mértél. 

rdetmeny 
A nmarosvásárhelyi takarékpénztár 

Es Február ő. regge 9 óralkor 
a Tanácsház nagy termében fog tartatni, melyre a t 
ez. részvényes urak figyelmeztetéssel az al. szab. 42 
2. 1-ső és 2-ik kikezdésére ") tisztelettel meghivatnak. 

Tárgysorozat: 
1) Elnök választás és a közgyülés megalakulása után a szavazatijog 

gyakorlása tárgyában bejelentett sérelmek rövid szóbeli ellátása. 
2) Igazgatói jelentés a lefolyt üzleti év sommás eredményéről. 
3) A számvizsgáló bizottság jelentése, kapcsolatban a leltározó bizott 

ság jelentésével. 
4) A választmány külön előterjesztései, és evvel kapcsolatban a mult 

évi közgyülésből a választmányi jegyzőkönyvek megvizsgálása és megbirálá 
sára kiküldött bizottság jelentése. í 

5) A kilépett, kilépendő és kisorsolandó választmányi tagok titkos sza- 
vazássali megválasztása. 

6) Számvizsgáló, leltározó és a választmányi jegyzőkönyvek megvizsgá- 
lása és megbirálására 5 tagu bizottmány megválasztása. 

7) A tiszta jövedelem feletti határozás. 
8) Irásban beadott inditványok, fellebbezések és kérelmek. 

Az igazgatóság. 
(14) (2-8) 

1) A szavazatjog gyakorolhatására megkivántatik , hogy a részvényes nagy 
koru, önjogosult, feddhetetlen hirü, s bogy részvénye a részvényesek főkönyvében 
legalább 1 hóval az illető közgyülés előtt, a saját nevére beirva legyen. 

2) Minden részvényes és meghatalmazott, ki a közgyülésen résztvenni és sza- 
vazni kiván: tartozik részvényei, meghatalmazása és a részvénykönyv alapján, az 
őt illető szavazatok számáról kiállitott igazoló jegyet a közgyülés előtti két napon 
és annak megnyiltáig az intézet helyiségében, az intézeti jegyzőtől kivenni. 

2) 42 §. 

.
 

Velenczében képpel S. J. F. Guinevere királynő tőrténete, képekkel. Prém József. A holtverseny, Az 

a ; 

Karvázy Gyula fűszer és csemege 
űzletébenm: 

.. ála 
JAMAICAI-RUM . 1kupa 2 40 E 
Thez finom. lfont 3 cols 
Thea legfinomabb . 1doboz 1 20 
Arra:...... lüveg 1s 
Cognac... .. lüveg ? 60 
Szilvoriun.. . . Hlüveg ! 20 
Gyomor-liguer.. Hlüveg - 70 = 
Franczia mustánr. . lüveg - 40 s 

Magyar mustán.. HIüveg - 35 
Szárdina ,.ldoboz - 45ő 
Viza-ikra hamburzi . 1font 2 40 = 
Asztrachan-ikra. . Hlfont 4 - 2 
Török puliszka valódi 1font 1 60 E 
Souchardt-féle csokoládé 1 font 1 - 
Pozsonyi zwiebasck . I1font - 90 
Thea-kenyér. . . Hlfont 1 40 
Görzi gyümölses . H1font 1 20 

Enmenthali, Groi, Romadour, Parmasan, 
Eidami sajtok. (852) (48) 

TISZTI CZIMTAR. Magyar-Erdélyország kormányzati és közigazgatási tisztviselőinek név- 

.. 

i borok. 

ERDELYI 

Képes 
873-ik közönséges 
a m. miniszterium, királyhágón inneni m. k. bánya- jószág-és pénzügyi 

val s kolozsvári kalauzzal ellátva. 
ÖTÖDIK ÉVFOLYAM. 
Ára 50 Kr. o. é. 

MöÖZHAsSZN 

ár 

Hazai uj iparczikk ! 
Alólirt tisztelettel tudatja a t. cz. nagyérdemü közönséggel, miszerint, 

hosszas és ernyedetlen fáradtság s kiprobált tapasztalás után sikerült egy 
vegyszörme „fielez csizmaatalpat 

gyárthatni, mely talp, vegytani-szerekkel vízhatlanná van téve, tartósságára 
vetélkedik a legjobb minőségü bőrtalppal, olcsóságára pedig jóval tulszár- 
nyalja amazt. 

szerint, nem a kivánt eredménynyel. 

több oldalróli kiprobálás és tapasztalat után sikerült. ; 
litett vegyszörme talpakat, vizhatlanság, tartósság és kitünő olcsóság tekinte- 
téből, egész bizalommal ajánlhatom a t. cz. nagyérdemü közönségnek. 

megrendelések 

70, egy pár legjobb minéségü bocskornak GŐ kr. 

felsévizuteza 9I ház szám alait. 
Mély tisztelettel hivom fel a nagyrabecsült gazda közöngéget, az öszvet 

hadsereg t. cz. parancsnokságait, a t, cz. kereskedő s az illető iparos os 
ttályokat gyártmányom czélszerüségére és olcsóságára. Méltóztassanak b 

A külföld is tett kisérletet ily nemü talp készitésére, de a hirlapok 

Alólirt minden szerénytelenség nélkül állithatja, hogy kitartó fáradság, 
Minek folytán em- 

Érintett szörme-talpok, hogy czélszerüek, bizonyitják a többfelőlről tett 

Egy, bár mely nagy czipőre való egész pár talp gyári ára 

Költségesen felszerelt gyári helyisé gemi van Szamosuj várt 

" Különös tekintettel a vásárok hibátlan kiadására. 
Sok képpel, tanulságos és mulattató olvasmányokkal. 

megrendeléseikkel, hazánk, ez uj 
és lendületet adni. 

edelmet 
/ 

úáÁra?ök 
Sz.-Ujvártt, dec. 29-kén, 1872. 


